Kurzus koédja:

Kurzus cime:

Tanar neve:

Kurzus idépontja, helye:
Kurzus tipusa:

Kurzus leirasa:

Kurzus teljesitésének kévetelményei:

FLM-251:13
FLMD-342:2
Irasgyakorlat: Angol szakforditas (kezdd)

Vajdovich Gyorgyi
Péntek 14:00-15:30 Studio
Szeminarium

A kurzus targya kilonb6zé jellegli filmes szakszdvegek (filmkritikak,
filmtorténeti, filmelméleti tanulmanyok és konyvrészletek, technikai jellegi
szbvegek) forditasa angol nyelvr6l magyar nyelvre. A kurzus a filmes
szakszdvegek pontos forditdsa mellett nagy hangsulyt fektet szinvonalas
magyaros forditasok elkészitésére. A kurzus célja nem csupan az ehhez
szikséges technikak k6z6s mihelymunka révén térténé elsajatitasa, hanem
a terminus technicusok forditasi problémainak megvitatasa, az ehhez
sziikséges segédanyagok, forrasok felkutatasa és kdzds kidolgozasa. Eppen
ezeért a kurzus kifejezetten filmszakos hallgatéknak szél, mivel a szdvegek
forditasa komoly filmtorténeti, filmelméleti, filmtechnikai stb. tudast igényel.
Az o6ra a kozos helyszini munkara helyezi a hangsulyt (az otthonra kiadott
forditasi feladatok részletes megbeszélése és megvitatasa), ezért max. 3
hianyzas lehetséges. Félév végi jegyet az otthon megirt feladatokra és az
6rai munkara kapnak a hallgatok.




